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সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৮৩৬

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২০. ঝগড়া করা িননীয়

اءرالْم ةياهرك ف ابب

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا يحي، عن سفْيانَ، قَال: حدَّثَن ابراهيم بن الْمهاجِرِ، عن مجاهدٍ،

عن قَائدِ السائبِ، عن السائبِ، قَال: اتَيت النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم فَجعلُوا يثْنُونَ

:قُلْت ،بِه نعي ملَمعنَا اا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال ،ّونرذْكيو َلع

صدَقْت بِابِ انْت وام: كنْت شَرِي فَنعم الشَّرِيكُ، كنْت  تُدَارِي، و تُمارِي

صحيح

বাংলা

৪৮৩৬। আস-সািয়ব (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট

আসলাম। তখন সাহাবীরা আমার শংসা করেত লাগেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

আিম তার সে তামােদর চেয় বিশ াত। আিম বললাম, আমার িপতামাতা আপনার জন কুরবান হাক!

আপিন সত বেলেছন, আপিন আমার (সফর) সী িছেলন। আপিন কত উম সী! আপিন না আমার িবেরািধতা

কেরেছন; আর না আমার সে ঝগড়া কেরেছন।[1]

সহীহ।

English

Narrated As-Sa'ib:

I came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم). The people began to praise me and make a
mention of me. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: I know you, that is, he
knew him. I said: My father and mother be sacrificed for you! you were my
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partner and how good a partner ; you neither disputed nor quarrelled.

ফুটেনাট

[1]. ইবনু মাজাহ, আহমাদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ সািয়ব ইবনু ইয়াযীদ (রাঃ)
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